
VacuSmart®
Consumibles y accesorios

Un paso adelante en aspiración. En el entorno clínico actual el tiempo
apremia y se necesitan soluciones rápidas, eficientes y fáciles de usar.
Los cartuchos desechables VacuSmart® para aspiradores bronquiales
cumplen estos requisitos. VacuSmart® es compatible con los sistemas
de Dräger con recipientes de secreciones de 700 ml; no es necesario
modificar el aspirador.

Agente geliicante integrato
(opcional para VacuSmart® Gel)

Capacidad para 700 ml

Puertos de conexión no 
intercambiables entre  

el lado del paciente y el  
del vacío

Sistema de aspiración  
a prueba de fugas

Filtro hidrofóbico como protección  
antirrebose integrada
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Ventajas
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VacuSmart

Tres ventajas específicas que simplifican la rutina clínica diaria:

‒ Solución desechable higiénica
‒ Facilidad de uso
‒ Nueva protección antirrebose integrada
‒ Agente gelificante integrado opcional

La solución desechable VacuSmart – la seguridad primero

El cartucho desechable VacuSmart ha sido diseñado específicamente y comprobado de manera exhaustiva
para funcionar con la familia de aspiradores bronquiales Dräger. El sistema cerrado y estanco, opcionalmente
provisto de un agente gelificante integrado, reduce al mínimo el riesgo de contaminaciones cruzadas. Todas
estas ventajas convierten a VacuSmart en su solución para mayor seguridad, higiene y facilidad de uso; se
distingue, además, por un diseño moderno y ergonómico.

Facilidad de uso de VacuSmart: el tiempo es oro

El tiempo es el factor más importante cuando se utilizan los aspiradores bronquiales. Al diseñar el VacuSmart,
nuestra idea era proporcionar una solución fácil de usar: sin necesidad de modificar los aspiradores
bronquiales existentes de Dräger, sin instrucciones de uso complicadas, sin pérdida de tiempo a causa de
montaje o eliminación. VacuSmart Gel proporciona adicionalmente un agente gelificante integrado, que está
empaquetado y protegido por una bolsa soluble en agua. El agente gelificante coagula grandes cantidades de
líquido, por ello, es posible eliminarlo en la basura doméstica. Las conexiones para los tubos de aspiración y
vacío son fáciles de identificar: no hay riesgo de confundir las conexiones. Un mecanismo de desacoplamiento
rápido permite desconectar el VacuSmart del recipiente de secreciones en pocos segundos. El mecanismo
de desacoplamiento rápido, así como los tapones de cierre fácil y seguro, también facilitan el transporte y la
eliminación.

Nueva protección antirrebose integrada – sello de protección

Un nuevo filtro hidrofóbico actúa como protección antirrebose deteniendo la aspiración de secreción en cuanto
se haya alcanzado la máxima capacidad. Las secreciones en aerosol son retenidas, al igual que las partículas
de polvo. Estas funciones protegen el aspirador y el entorno frente a la contaminación por medio de un sello
hermético y estanco a los líquidos.

Además de las ventajas arriba mencionadas, también puede beneficiarse de prácticos ahorros eligiendo uno de
los siguientes juegos VacuSmart:



Especificaciones técnicas
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Capacidad máxima 700 ml
Agente gelificante Poliacrilato de sodio
Protección antirrebose Filtro hidrofóbico integrado
Duración recomendada de uso 24 h
Material PE polietileno, EVA

Información para pedidos

Juegos VacuSmart® No. de referencia

Solución de sistema desechable todo en uno
Solución de aspiración desechable que se compone de 25
unidades de VacuSmart® 700 ml MX23023 y 25 unidades de
tubos VacuSmart® MX23026

MP00061

Juego VacuSmart® de gel y tubo
Solución de aspiración desechable que se compone de 25
unidades de VacuSmart® Gel MX23025 y 25 unidades de tubos
VacuSmart® MX23026

MP03211

VacuSmart®, 700 ml
Unidades del envase: 25 unid.

MX23023

Gel VacuSmart®, 700 ml
Unidades del envase: 25 unid.

MX23025

Tubo VacuSmart®, 2 m
Unidades del envase: 25 unid.

MP14010



Observaciones
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No todos los productos, características o servicios están disponibles para la venta en todos los países.
Las marcas comerciales citadas están registradas en ciertos países únicamente y no necesariamente en el país
en el que se publique este material. Visite www.draeger.com/trademarks para conocer el estado actual.

SEDE PRINCIPAL
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemania
www.draeger.com

Fabricante:
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23542 Lübeck, Alemania

ARGENTINA
Drager Argentina S.A.
Colectora Panamericana Este
1717B, 1607BLF San Isidro,
Buenos Aires
Tel +54 11 48 36 8300 / Fax -8321
.
BRASIL
Dräger Indústria e Comércio Ltda.
Al. Pucurui - 51 - Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo
Tel +55 (11) 4689-4900
relacionamento@draeger.com
.
CHILE
Drager Chile Ltda.
Av. Presidente Eduardo
Frei Montalva 6001-68
Complejo Empresarial El Cortijo,
Conchalí, Santiago
Tel +56 2 2482 1000 / Fax -1001
.

COLOMBIA
Draeger Colombia S.A.
Oficina: Calle 100 #13-21
Oficina 503 Bogotá D.C.
Tel +60 17 94 50 50
.
ESPAÑA
Dräger Hispania, S.A.U.
C/ Xaudaró 5, 28034 Madrid
Tel +34 90 011 64 24
Fax +34 91 358 36 19
atencionalcliente@draeger.com
.
MÉXICO
Dräger Medical México,
S.A. de C.V., German Centre
Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
01210 México D.F.
Tel +52 55 52 61 43 37
Fax +52 55 52 61 41 32
.

PERÚ
Draeger Perú SAC
Av. San Borja Sur 573-575
Lima 41
Tel +511 626 95-95 / Fax -73
.
PORTUGAL
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide
Tel +351 21 155 45 86
Fax +351 21 155 45 87
clientesportugal@draeger.com
.

Localice a su representante
de ventas regional en:
www.draeger.com/contacto
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